











Esqgus rhif 2 — Beth yw’r pwynt i ni newid Excuse No.2 — What’s the point in us

os ha fydd Tsieina ac America’n newid? changing if China and America won’t?
Mae llefydd fel Prydain mewn sefyllfa dda i osod esiampl | Countries like the UK are in a good position to set a positive
weddill y byd. Os gall Prydain ymateb i'r her yn llwyddiannus, example to the rest of the world. If the UK can rise to the
bydd eraill yn dilyn. Mae Prydain wedi cyfrannu’'n sylweddol challenge successfully others will follow. The UK has played
at greu’r broblem. Prydain yw'r allyrrwr carbon mwyaf ond a huge role in creating this problem. We are the 8" biggest
saith yn y byd. Yn lle hyn, gallen fod yn arwain y ffordd | carbon emitting country in the world. Instead we could be
leihau allyriadau. leading the way on reducing emissions .

Mwrllwch dros ddinas Shenzhen, talaith Guangdong, Tsieina / Smog over city of Shenzhen, province of Guangdong, China
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Esqgus rhif 3 - Pam ddylwn i foddran
- beth mae’r llywodraeth yn ei wneud?

Os ydyn ni am osgoi newid peryglus yn yr hinsawdd, rhaid |
ni bwyso ar ein llywodraethau a’'n gwleidyddion lleol | ddewis
dewisiadau cynaliadwy sy’'n well yn y tymor hir, er nad y
rhain, efallai, yw'r rhataf yn y tymor byr.

Dim ond os bydd pleidleiswyr a phrynwyr yn ei gwneud yn
ddewis poblogaidd wrth bleidleisio neu wrth brynu
cynhyrchion y daw ymladd newid yn yr hinsawdd yn
boblogaidd.

Excuse No.3 — Why should | make the
effort — what is the government doing?

If we want to avoid dangerous climate change we must put
pressure on our governments and local politicians to choose
sustainable options that are better for the long term and not
necessarily the cheapest in the short term.

Tackling climate change will only become popular if voters
and consumers make it the popular choice when they vote or
buy products.



Esqgus rhif 4 - Oni fydd newid yn yr
hinsawdd yn gwneud bywyd yn fwy
cyfforddus ac yn fwy heulog ym
Mhrydain?

Yn anffodus, nid yw newid yn yr hinsawdd yn golygu mwy o
heulwen. Mewn gwirionedd, mae’'n golygu mwy o dywydd
eithafol ac annisgwyl fel stormydd a llifogydd. Gallwn ni
ddisgwyl gweld mwy o law a mwy o hafau anwadal. Bydd
ymladd newid yn yr hinsawdd a sicrhau hinsawdd fwy
sefydlog yn gwneud bywyd yn fwy cyfforddus o lawer.

Llifogydd yn Aberfan
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Excuse No.4 — But won’t climate change
make life more comfortable and sunny in
the UK?

Unfortunately, climate change doesn’'t mean more sunshine.
In fact, it means more extreme unpredictable weather like
storms and flooding. Expect to see more rain and more
unpredictable summers. Tackling climate change and
securing a more stable climate will make life a lot more
comfortable.

Flooding in Aberfan.
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Esgus rhif 5 — Oni fydd ymladd newid yn Excuse No.5 — It's going to cost too much

yr hinsawdd yn ddrud? to tackle climate change?

Gallwn ni ddim a fforddio peidio ag ymladd newid yn yr We can'’t afford not too tackle climate change. Avoiding
hinsawdd. Bydd osgoi newid peryglus yn yr hinsawdd yn dangerous climate change will be a fraction of the cost
costio ychydig iawn o gymharu a chost gwneud dim. Bydd yn compared to the costs of not taking any action. Industry will
rhaid | ddiwydiant addasu. Gall swyddi newid —ond, ary have to adapt. Jobs may change - but more may be created

cyfan, gellid creu mwy ohonynt. Gall cwmniau a chartrefi overall. Using less energy can also save companies and
arbed arian trwy ddefnyddio llai o egni. households money.

Gwarbac solar — llwythwch eich ffon symudol ar eich taith!

Mae diwydiannau Cymreig eisoes yn addasu ac yn creu
Cenhedlaeth newydd O nwyddau Sy,n arbed ynni. Ffynhonnell: G24 Innovations www.g24i.com

Solar backpack — charge your mobile phone on the move!

Welsh industry is already adapting and creating a new
generation of energy saving products. souc: ez movtions wwgzsicon



